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Masuri de siguranta

importante

Avertizare! Pentru a evita riscul de ranire grava, cititi cu atentie

toate instructiunile inainte de a utiliza nutribullet®. Cand folositi

orice aparat electric, trebuie respectate intotdeauna masurile de
siguranta de bazq, inclusiv urmatoarele informatii importante.

| Pastrati aceste instructiuni!
e NUMAI PENTRU UZ CASNIC’

INSTRUCTIUNI GENERALE DE
UTILIZARE

« Acest aparat nu trebuie
utilizat de copii. Nu lasati
aparatul si cablul electric
la indemana copiilor.

« Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul.

« Aparatele pot fi utilizate
de persoane cu capacitdfi
fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu
lipsa de experientd si
cunostinte daca li s-a
acordat supraveghere
sau instructiuni privind
utilizarea aparatului
intr-un mod sigur si daca

inteleg pericolele implicate.

e A nu se utiliza in aer liber.

 NU LASATI NICIODATA

NUTRIBULLET® )
NESUPRAVEGHEAT IN
TIMP CE ESTE UTILIZAT.

* DECONECTATI
INTOTDEAUNA

NUTRIBULLET® CAND NU

iL FOLOSITI.
SIGURANTA LA CALDURA &

PRESIUNE

« Aveti intotdeauna grija si

atentie sporitd atunci cand
amestecati lichide fierbinti
sau ingrediente fierbinti.
Eliberarea energiei termice
din ingrediente si frecarea
produsd de lamele rotative
(in timpul procesului de
amestecare) pot incdlzi si
mai mult amestecul si il pot
presuriza. Folositi aparatul



numai cu capacul cu
aerisire fixat in siguranta.

o Lasati aparatul sa
se rdceascd inainte
de asamblarea sau
dezasamblarea pieselor si
inainte de curdtare.

AMESTECARE CU CUPE
NUTRIBULLET®:

Pentru a evita vatamarea
corporala, nu amestecati
niciodata ingrediente
fierbinti sau carbogazoase
sau lichide in vreo cupa
sigilata nutribullet®! Folositi
doar Cana cu capac cu
aerisire la amestecarea
unor ingrediente fierbinti
sau calde.

i@ Ingredientele incdlzite

N pot presuriza recipientele
& sigilate atunci cand sunt

2 agitate si pot provoca
separarea cupei si a

lamei sau pot expulza
violent continutul fierbinte
la deschidere. incepeti
intotdeauna procesul de
amestecare cu ingrediente
la temperatura camerei
sau refrigerate si lichide
(21° C/70 ° F sau mai rece).

Al

La utilizarea canii sigilate,
amestecati doar un minut

@ sau mai putin. Frictiunea

N datoritd functiondrii

B prelungite poate incdlzi

2 ingredientele si poate
genera presiune internd

in recipientul sigilat.
Aceastd presiune poate
determina cupa si lama

sd separe sau sd contind
amestecul din recipient,
rezulténd posibile vatamari
corporale si/sau daune
materiale. Dacd cupele
nutribullet® sigilate sunt
calde la atingere, opriti
aparatul si lasati vasul

sd se raceascd timp de
cincisprezece minute sau
mai mult. Lasati continutul
sa se stabileascd nainte de
a elibera incet paharul de
la baza motorului. Cu cupa
nutribullet®, indreptatd
departe de fata si corp,
desurubati incet lama
extractorului easy-twist
pentru a elibera usor orice
presiune reziduald.

Daca trebuie sa
amestecati mai mult de un
minut, amestecati pentru
intervale de 1 minut.

Dupa fiecare interval

de 1 minut, I&sati baza
motorului sG se opreascd
complet si asteptati cel
putin un minut inainte




@ de a Tncepe urmatorul

N ciclu. Nu rulati mai mult

E de 3 intervale consecutive
2 de 1 minut pentru a

refrigerare sau pentru o
perioadd prelungitd

de timp; continutul se
va strica si fermenta,

AVERTIZARE

preveni supraincalzirea
confinutului. Lasafi
continutul sa se linisteascd
timp de 2-3 minute dupd
cel de-al treilea ciclu de
amestecare pentru a
preveni supraincdlzirea si
acumularea de presiune.

Zahdrul din fructe si
legume poate fermenta in
timp degajand gaze care
determind acumularea
presiunii intr-o cupd
sigilatd nutribullet®. Nu

producdnd gaze care ar
putea provoca eruptii.

Nu amestecati niciodata
lichide carbogazoase sau
ingrediente efervescente
(de exemplu, bicarbonat
de sodiu, praf de copt,
drojdie etc.). Presiunea
cauzatd de gazele
eliberate poate provoca
spargerea unui recipient
de amestecare sigilat, care
poate duce la posibile
vatdmari si/sau daune

materiale.

AMESTECARE CU CANA:

depozitati smoothie-

uri sau amestecuri
amestecate in vase sigilate
cu lama extractorului
usor de rasucit. Dacd nu
va consumati smoothie-

ul imediat, scoateti lama
extractorului easy-twist si
acoperifi cupa nutribullet®
cu folie de plastic inainte
de refrigerare. Dacd
smoothie-ul sau amestecul
amestecat a fost facut in
ulcior, transferati-l intr-un
alt recipient de depozitare
inainte de refrigerare.

Nu depozitati niciodata

un amestec amestecat
intr-o cupa sigilata, fara

Aveti grija deosebita atunci
cand amestecati lichide si
ingrediente fierbinti in cana.

Nu porniti niciodata
alimentarea in timp ce
utilizati cana fara a avea
capacul cu aerisire introdus
si blocat in capacul cdnii,
deoarece ingredientele pot
fi improscate si, daca sunt
calde sau calde, ar putea
provoca opadrire si/sau
pagube materiale.




@ Aburul si ingredientele
§?mpr0§ca’re pot scapa prin
& capacul canii, puténd opdri
& si/sau arde utilizatorul.
NICIODATA nu amestecati
lichide sau ingrediente
fierbinti in cana fara a
avea capacul cu aerisire
introdus si atasat. Capacul
cu aerisire permite
aburului si presiunii sd
scape, protejand in acelasi
timp impotriva improscdrii
excesive. NICIODATA nu
amestecati lichide fierbinti
in cupele nutribullet®

sau in orice alt recipient
etansat.

Cand amestecati lichide
fierbinti, addugati
ingrediente lichide si
solide in cand sub liniile
MAX. Atasati capacul canii
cu capacul cu aerisire
introdus si blocat. Apasati
butonul O si incepeti sa
amestecati selectand
programul dorit sau, dacd
folositi viteze manuale,
incepeti s amestecati

pe setarea LOW (scazut).
Odatd ce ingredientele
sunt integrate, reglati
viteza dupd cum este
necesar.

@ La utilizarea canii cu

N capac cu aerisire pentru

Eames’reccrea de lichide

< sau ingrediente fierbinti
timp de peste un minut,
fiti infotdeauna precauti
la deschiderea capacului
cdnii.

SIGURANTA LAMEI

Nu depozitati niciodata
lama extractorului easy-
twist in baza motorului
neatasata la o cupa
nutribullet®. O lama expusa
poate prezenta un pericol
de laceratie.

@ Lamele sunt ascutite!

N Manipulati cu atentie.

B Aveti grija cand manipulati
2 orice lamd. Pentru a evita
ranirea prin lacerare, nu
manipulati si nu atingeti
nici o margine a lamei.

EVITATI CONTACTUL CU
PIESE IN MISCARE! P&strati
mdinile si ustensilele
departe de lame Tn timp

ce amestecati alimente
pentru a reduce riscul

de vatdmare corporald
severd.

PENTRU A REDUCE RISCUL
DE VATAMARE PERSONALA
SAU DAUNE MATERIALE,




nu asezati niciodatd lama
extractorului easy-twist pe
baza motorului fard cupa
atasatd corespunzator.
Asigurati-va cd lama
extractorului easy-

twist este prinsa ferm
(strdnsa manual) pe cupa
nutribullet® inainte de a o
aseza pe baza motorului
si de a utiliza nutribullet®
Smart Touch Blender
Combo. Verificati pentru

a va asigura cd lama
extractorului easy-twist
este aliniatd corect inainte
de a o aseza pe baza
motorului si de a utiliza
nutribullet® Smart Touch
Blender Combo™.

Dupd amestecare, opriti
butonul de alimentare.
Asteptati sa scoateti cupa
nutribullet® si ansamblul
lamei extractorului usor
de résucit de la baza
motorului pand cénd
motorul se opreste complet
si unitatea se opreste
complet. Scoaterea vasului
de amestecare de pe
unitate inainte de oprirea
completd poate provoca
deteriorarea cuplajului cu
lame de extractie usor de
rasucit sau a angrenajului
motor.

Nu folositi niciodata
nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo fara a
adauga lichid, deoarece
acest lucru poate deteriora
lamele.

Modul cyclonic action® a
nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo necesitd
utilizarea de lichide
pentru a face smoothie-
uri si alte preparate
nutritive. nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo nu este destinat
utilizarii fard lichide sau
pentru sfardmarea ghetii.
ADAUGA'[I INTOTDEAUNA
LICHID la reteta voastra.

NU FOLOSITI lama
extractorului easy-

twist pentru mdcinarea
ingredientelor uscate, cum
ar fi grau, cereale sau
cafeqa, deoarece aceasta
poate deteriora motorul
si/sau lama extractorului
easy-twist.

V& recomanddm sé
inlocuiti la fiecare 6 luni
lama extractorului cu
rdsucire usoard

(in functie de utilizare) sau
dupd cum este necesar
pentru performante
optime.



SIGURANTA PRIVIND CANA

« Folositi intotdeauna cana
cu capacul canii fixat in
sigurantd. Capacul canii
trebuie sd fie blocat pe
cand pentru a putea porni
unitatea.

o Cu retete care necesitd
ca anumite sd fie
incorporate ingrediente
in timpul amestecarii,
mai int&i addugati
ingredientele de bazd,
inchideti etans capacul
cdnii cu capacul de
aerisire atasat si incepeti
amestecarea. Apoi, odatd
ce ingredientele sunt bine

amestecate, deschideti prin

rotire capacul cu aerisire
si turnati sau introduceti
cu grija ingredientele in
amestec. Dacd amestecul
amestecat este cald sau
caldut, aveti grija cand
deschideti capacul cu
aerisire. Deschideti incet
capacul cu aerisire.

« Tineti mainile si ustensilele,
altele decat compactorul
aparatului, in afara
recipientului in timpul
amestecdrii pentru a
reduce riscul de rdnire
gravd a persoanelor
sau de deteriorare a

blenderului. Capacul
trebuie sd ramand la

locul lui atunci cand se
utilizeazd impingdtorul prin
deschiderea capacului.

Se poate folosi o racletdq,
dar aceasta poate sa

fie folositd numai atunci
cand blenderul nu este in
functiune.

Daca trebuie sd impingeti
ingredientele mai aproape
de lama, FOLOSITI

DOAR COMPACTORUL
APARATULUI cu
configuratia nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo. NU folositi alt
aparat decét compactorul
pentru a impinge
ingredientele spre

lamd. Compactorul este
conceput special pentru

a nu intra in contact cu
lama. Spatulele, lingurile
si alte unelte pot intra in
contact cu lama, ceea ce
poate duce la deteriorarea
masinii, spargerea vasului,
deteriorarea bunurilor si/
sau posibile vatamari.

NU UTILIZATI NICIODATA
DEGETELE SAU NICI

O PARTE A MAINII
PENTRU IMPINGEREA
INGREDIENTELOR SPRE



LAMA. Folositi numai
compactorul furnizat.

SIGURANTA ELECTRICA

& Nu utilizati acest produs
N in locatii cu specificatii
& electrice sau tipuri de

Z prize diferite. Nu operati
cu niciun tip de adaptor
de prizd sau dispozitiv
de conversie a tensiunii,
deoarece acestea pot
provoca scurtcircuit
electric, incendiu, soc
electric, vatadmari

produsului.

e Utilizarea accesoriilor,
inclusiv borcane de
conservare, nu este
recomandatd si poate
provoca incendiu,
electrocutare, vatdmari

corporale sau deteriorarea

produsului si va anula
garantia produsului.

e Pentru a evita riscul
de electrocutare, nu

scufundati niciodata cablul,

priza sau baza motorului
nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo in apd

sau alte lichide. intrerupeti

utilizarea in cazul in care
cablul, priza sau baza

motorului sunt deteriorate.

corporale sau deteriorarea

Intotdeauna OPRITI si

DECONECTATI nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo cénd nu este
utilizat, si INAINTE DE
asamblare, demontare,
schimbarea accesoriilor
sau curdtare. Nu incercati
s& manevrati nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo pdnd cand nu s-au
oprit toate piesele.

Deconectati intotdeauna
aparatul de la sursa de
alimentare daca este lasat
nesupravegheat si inainte
de asamblare, demontare
sau curdtare.

Opriti aparatul si
deconectati-l de la
alimentare inainte de a
schimba accesoriile sau de
a manipula piesele mobile.

o ATENTIE: Pentru a evita

un pericol datorat resetarii
accidentale a termice
deconectat, acest aparat
nu trebuie alimentat
printr-un dispozitiv de
comutare extern, cum ar
fi un temporizator, sau
conectat la un circuit care
este pornit si oprit Tn mod
regulat de utilitate.



Pentru a scoate din prizd,
luati stecherul si trageti-|
din prizd. Nu trageti
niciodatd de cablul de
alimentare.

Smart Touch Blender™
Combo este gata de
functionare atunci cand
unitatea este conectatd

la priza si pictograma de
alimentare este aprinsd.
Evitati contactul involuntar
cu ecranul tactil.

Nu lasati cablul sa atérne
peste marginea mesei

sau a blatului. Nu trageti,
rasuciti sau deteriorati
cablul de alimentare. Nu
permiteti cablului s& atingd
suprafete fierbinti, inclusiv
aragazul.

Dacd cablul de alimentare
este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de
producdtor, de agentul de
service sau de persoane
calificate Tn mod similar
pentru a evita un pericol.

Dacd motorul nu mai
functfioneazd, deconectati
baza motorului si ldsati-o
sa se rdceasca cel putin 15
minute Thainte de aincerca
sd o folositi din nou.
Aparatul dumneavoastrd

nutribullet® are un
intrerupdtor termic

intern care opreste
motorul atunci cénd

se supraincdlzeste.
Intrerupétorul termic se
va reseta atunci cand
unitatea este deconectatd
si intrerupatorul termic se
raceste suficient.

 Acest aparat are marcaje
importante pe stecher.

SIGURANTA PRIVIND
INCALZIREA PE PLITA

Nu amestecati ingredientele
fierbinti in nicio cupa
nutribullet® sigilata!

@ Pentru a incdlzi produsele
§ care au fost amestecate
& |a temperatura camerei

Z sau la récitor (21°C/ 70°F
sau mai putin), fransferati
amestecul intr-o oald
pentru a il incalzi pe

plita. Folositi mereu un
termometru pentru a testa
temperatura internd a
ingredientelor fierte; s-ar
putea sd se simtd reci la
atingere, dar totusi sa fie
fierbinti in interior.

Aparatul nutribullet®

Smart Touch Blender™
Combo nu este destinat
utilizarii pe plitd. Nu asezati
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r baza motorului sau orice
§ accesoriu nutribullet® pe

= aragaz sau in cuptorul cu
Z microunde sau scufundat

in apad clocotitd. Acest lucru

poate duce la deteriorarea
accesoriului.

« Nu plasati niciuna dintre
pdrtile nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo intr-un cuptor cu
microunde, cuptor, intr-o

oald de pus pe plitd si nu le

cufundati in apd clocotitd,
deoarece aceasta poate
duce la deteriorarea lor.

e Nu pe asezatiin

apropierea unui arzator de
aragaz sau aragaz electric

sau a unui cuptor incins.

AVERTISMENTE PRIND
VENTILAREA

@ Pentru a preveni un pericol
§ de incendiu, orificiile

= .

& bazei de antrenare

> o

< (sub baza motorului)
trebuie sa fie lipsite de
praf si scame si sa nu fie
niciodatd obstructionate
cu materiale inflamabile
precum ziare, fete de
masd, servefele, prosoape

sau alte tipuri similare de
materiale.

de vase, covorase de masd

o ATENTIE! Actionati
intotdeauna nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo pe o suprafatd
pland, ladsand spatiul
neobstructionat sub si
in jurul bazei motorului
pentru a permite o
circulatie adecvatd a
aerului. Orificiile de
ventilatie de pe partea
de jos a produsului
sunt prevazute pentru
ventilatie pentru a asigura
functionarea fiabild a
motorului si pentru a
preveni supraincdlzirea.

SIGURANTA MEDICALA

o Informatiile continute in
acest Ghid de Utilizare
sau Ghid de retete nu sunt
menite sa Tnlocuiascad sfatul
medicului dumneavoastra.
Consultati intotdeauna
medicul dumneavoastrd
cu privire la problemele de
sandtate si nutritie.

INTERACTIUNI DE
MEDICARE:

Dacd luati orice
medicament, in special
medicamente pentru
scdderea colesterolului,
anticoagulante,
medicamente pentru



tensiunea arterialg,
tranchilizante sau
antidepresive, vd rugdm sd
consultati medicul inainte
de aincerca oricare dintre
retetele continute in acest
ghid sau in ghidul de
retete.

Evitati amestecarea
urmatoarelor seminte si
sémburi in nutribullet®
Smart Touch Blender
Combo, deoarece contin
o substantd chimica
cunoscutd pentru a elibera
cianurd in organism
atunci cénd este ingeratd:
seminfe de mar, sémburi
de cirese, sdmburi de
prune, sdmburi de piersici
si sdmburi de caise.
Sadmburii fructelor pot
provoca, de asemeneaq,
deteriorarea canii.

INSTRUCTIUNI
SUPLIMENTARE PENTRU
UTILIZARE ADECVATA

« PENTRU AEVITA
SCURGERILE NU UMPLETI
EXCESIV VASELE DE
AMESTECARE! Ulciorul este
marcat cu doud linii MAX:
una pentru ingrediente
solide (linia superioard) si
una pentru ingredientele
lichide (linia inferioard).

Cupele nutribullet®

sunt, de asemeneq,
marcate cu o linie MAX.
Cand umpleti vasele de
amestecare, asigurati-vd
cd ingredientele dvs. nu
depdsesc respectivele linii
MAX. Depdsirea liniei MAX
indicate poate duce la
scurgeri si poate duce la
presurizare periculoasd.

Vasele de amestecare

si lamele extractoare
easy-twist sunt specifice
modelului exact al
nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo pe

care il detineti. Utilizarea
unor piese incompatibile
(piese de la alte modele)
poate duce la deteriorarea
nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo sau
poate crea pericole pentru
sigurantd. Cand comandati
piese de schimb (cupe
nutribullet®, cang, lame
extractoare easy-twist)

pe nutribullet.com sau
prin serviciul de asistenta
pentru clienti, vd rugédm

sa specificati modelul
masinii pentru a va asigura
ca primiti piese care sunt
compatibile cu unitatea
dvs.

1
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« Utilizati intfotdeauna
piese de schimb
originale nutribullet®.
Piesele aftermarket nu
sunt fabricate conform
specificatiilor nutribullet® si
va pot deteriora aparatul
sau va pot provoca rani
grave.

« Inspectati periodic toate
componentele nutribullet®
Smart Touch Blender™
Combo pentru deteriordri
sau uzurd care pot afecta
functionarea corectd sau

prezintd un pericol electric.

Asigurati-va cd cablul de
alimentare si priza nu sunt
deteriorate. intrerupeti
utilizarea si inlocuiti
vasele de amestecare
daca detectati fisuri,
aburire sau deteriorarea
plasticului. Asigurati-va
cd lamele se rotesc liber
si cd structura nu este
deterioratd. Asigurati-

va cd baza motorului
este neobstructionatd

si curatd. Urmati
intrefinerea recomandata
in Ghidul utilizatorului

si nu folositi niciodata
nutribullet® Blender
componente deteriorate.
Dacd nutribullet® nu
functioneazd in vreun

fel, intrerupeti imediat
utilizarea si contactati
Serviciul Clienti la
2292222222, Putefi
achizitiona cupe noi
nutribullet® si lame
extractoare easy-twist

la nutribullet.com sau
contacténd serviciul clienti.

Pastrati aceste
e instructiuni!

Dacd aveti comentarii,
intrebdri sau neldmuriri,
accesafi nutribullet.com.

Sau sunati la serviciul clienti
la: 2222229272,
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Cuprins

16
17
18

24

28

30

Ce este inclus
Ghid de asamblare

Notiuni de baza

18 Ghid de siguranta

18 Asamblarea si utilizarea canii

22 Asamblarea & utilizarea cupei nutribullet®
Panoul de control de amestecare

24  Viteze manuale

26 Programe inteligente

Ingrijire & intretinere

28 latd cum se curdtd nutribullet®

30 Cum se depoziteazd

Piese de schimb

V& multumim cd ati achizitionat
nutribullet® Smart Touch Blender™ Combeo.

15
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Ce este inclus

=
- %}

Cupa de 1950 Cupa de 1590 2 capace cu
ml ml de voiaj actiune rapida
H
E—— —
1cana cu lama 1 capac de cand 1lama
integrata cu gura de extractoare
turnare easy-twist

e

nutribullet

1baza 1 compactor
motorului



Ghid de asamblare

capac cu aerisire E
capac cana —E

duza cu turnare

usoard

compactor C.upa
nutribullet®

cana

lama integrata

L
panoul de control D
al blenderului e —
‘ nutribullet lama

baza motorului extractoare

easy-twist

picioare cu —— =
ventuza

17
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Notiuni de
baza

VA RUGAM SA TINETI
CONT DE ACESTE
PRECAUTII IMPORTANTE
iN CAND FOLOSITI
APARATUL:

Asigurati-va cd baza este conectata
pentru utilizare.

Nu folositi niciodatd aparatul in timp
ce este gol.

Accesoriile aparatului nu sunt
destinate utilizarii la cuptorul cu
microunde, deoarece astfel se pot
deteriora accesoriile.

Nu lasati niciodata aparatul
nesupravegheat in timp ce este
utilizat.

Nu amestecati niciodata lichide
fierbinti atunci cand utilizati
cupe nutribullet® sigilate.

AVERTIZARE!

Asamblarea si

Ingredientele incalzite pot presuriza
recipientele sigilate atunci cand

sunt agitate si pot expulza violent
continutul fierbinte la deschidere.
incepeti infotdeauna procesul

de amestecare cu ingrediente la
temperatura camerei sau refrigerate
si lichide (21° C/70 ° F sau mai rece).

utilizarea canii

Consultati toate declaratiile de
avertizare si precautie din sectiunea
Masuri importante de siguranta
(pag.2-12) si de la pagina

anterioard inainte de a trece la Pasul 1.

AN

Aveti grija deosebita atunci
cand amestecati lichide si
ingrediente fierbinti in cana.

Aburul si stropii pot scdpa prin
capacul cu aerisire, putdnd provoca
opdarire si/sau arsuri. NU amestecati
NICIODATA lichide fierbinti in ulcior
fara capacul ulciorului si capacul
ventilat atasat. Capacul cu aerisire are
rolul de a permite degajarea aburului
si a presiunii, protejand in acelasi
timp Tmpotriva excesului de stropire.
NICIODATA nu amestecati lichide
fierbinti in cupele nutribullet® sau in
orice alt recipient sigilat, folositi doar
cana ventilata .

AVERTIZARE!

Cand amestecati lichide fierbinti,
addugati ingrediente lichide si solide
in cand mai jos de liniile MAX. Atasati
capacul canii avand capacul cu
aerisire introdus. Apasati O butonul,
apoi selectati programul dorit sau
incepeti sd amestecati pe setarea
LOW. Odata ce ingredientele sunt
integrate si amestecul este egal (fard
stropire), cresteti viteza dupd cum este
necesar.

Aveti infotdeauna grijd cand
deschideti capacul canii dupa ce
amestecati ingrediente fierbinti,
asigurandu-vd cd s-a eliberat excesul
de presiune.

nutribullet

Asezati baza motorului pe o
suprafafd curatd, uscatd si
pland, cum ar fi un blat sau o
masda.



Asezati cana pe o suprafatd
curatd, uscatd si pland.
Addugati ingrediente in cang,
asigurdndu-vé cd nu depdsesc
linia MAX.

NOTA: Cana este marcatd cu doud
linii MAX: una pentru ingrediente
solide (linia superioard) si una
pentru lichide (linia inferioard).
Cand umpleti blenderul, asigurati-
va cd ingredientele dvs. nu
depdsesc respectivele linii MAX.

Asezati cana pe suportul
motorului (cu capacul canii
orientat in sus) si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic
pentru a se fixa pe pozitie. Cand
auzifi clicul, acesta este blocat si
gata de amestecare.

NOTA: Este posibil sa fie nevoie

sa rdsuciti usor cana pdnd cénd
simtiti cd se aseazd in canelurile din
partea superioard a bazei.

3

Asezati capacul deasupra cdnii
si apdsati ferm pénd cand se
blocheazd pe pozitie. Asezati
capacul cu aerisire peste
deschiderea pentru capac, apoi
apdsati in jos si rasuciti pand
cénd se blocheazd pe pozitie.
NOTA: Motorul nu va functiona

decdt dacd capacul este blocat pe
pozitie.

)

nutribullet

—

Conectati cablul de alimentare
la o prizd electricd si apdsati
butonul O pentru a porni
blenderul. Odatd ce cana este
complet blocatd si unitatea este
conectatd la prizd, panoul de
control se va ilumina si unitatea
va fi gata de functionare.

NOTA: Dacé capacul cdnii si cana
nu sunt fixate complet pe bazg,
panoul de control nu se va ilumina.
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Pentru aincepe amestecareaq,
selectati viteza pe Panoul de
control. Pentru a intrerupe
amestecarea, apdsati o

datd viteza sau programul
curent, unitatea se va opri din
functionare si temporizatorul
se va opri. Pentru a relua
amestecarea, apdsati din nou
o vitez&d manuald sau acelasi
program.

NOTA: Mergeti la sectiunea
Panou de control de la paginile
24-27 pentru definitii ale

vitezei si programului, imagini si
alte informatii.

NOTA: Daca trebuie sa addugati
ingrediente suplimentare in timp
ce amestecati, schimbati setarea
la LOW si scoateti capacul cu
aerisire de pe capacul cdnii,
|&séind capacul atasat. Addugati
ingrediente prin orificiul din
partea superioard a capacului,
urmat de compactor, dacd

este necesar. Puneti la loc
capacul ventilat, apoi mdrifi la
viteza doritd. NU incercati sa
addugati obiecte prin orificiul de
aerisire atunci cdnd amestecati
ingrediente FIERBINTI.

nutribullet

ATENTIE: Nu folositi alt aparat
decdat compactorul pentru a
impinge ingredientele spre lamd.
Compactorul este conceput
special pentru a nu intra in
contact cu lama. Spatulele,
lingurile si alte unelte sunt
suficient de lungi pentru a ajunge
la lama, ceea ce poate duce la
deteriorarea masinii, deteriorarea
bunurilor si/sau posibile vatamari.
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Cand ati atins consistenta doritd,
intrerupeti/opriti aparatul
apésand butonul O. Daca
utilizati un program, veti auzi

un semnal sonor atunci cand
programul s-a incheiat. Asteptati
ca lamele sé nu se mai roteasca.
Unitatea va intra in modul
inactiv. Temporizatorul se va
reseta, iar panoul de control va
rdmane iluminat. Apdsati din nou
butonul O pentru a opri complet
aparatul, iar afisajul luminat se
va stinge.

&

nutribullet
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Rdsucifi cana in sens invers
acelor de ceasornic si ridicati
baza motorului. Turnati si
bucurati-va!

AVERTIZARE: Lamele sunt ascutite.
Nu introduceti niciodatd mainile in
canad.

NOTA: Apdsati mai intai cu degetul
mare pe proeminenta de langa
maner pentru a slabi capacul cénii
pentru a-lindepdarta usor!
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Asamblarea &
utilizarea cupei
nutribullet®

Consultati toate declaratiile de
avertizare si precautie din sectiunea
Masuri importante de siguranta
(pag.2-12) si de la pagina

anterioard inainte de a trece la Pasul 1.

nutribullet

Asezati baza motorului pe o
suprafafd curatd, uscatd si
pland, cum ar fi un blat sau o
masa.

~.
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Addugati ingrediente in cupa
nutribullet®.

NOTA: Nu supraincdrcati! Pentru
a evita scurgerile, nu addugati

ingrediente dincolo de linia MAX.

AVERTIZARE: Nu amestecati
niciodatd INGREDIENTE
fierbinti, deoarece acest
lucru poate cauza o
acumulare excesiva de
presiune, ceea ce poate
duce la vatdmari corporale
si la deteriorarea bunurilor.

Rasuciti lama extractorului usor
de rdsucit in cupd pdnd cand
este efansatd bine.

& AVERTIZARE: Manipulati ansamblul

5

lamei extractorului cu rdsucire
usoard cu grijd, deoarece lamele
sunt ascutite. Nu ldsati niciodatd
aparatul nesupravegheat in timpul
utilizarii.

nutribullet

Conectati cablul de alimentare
la o prizd electricd si apdsafi
butonul O pentru a porni
blenderul.

QLD

nutribullet

infoqrceti ceasca cu capul in jos
si plasati-o pe baza motorului,
rotind usor cupa in sensul acelor
de ceasornic pentru a se bloca
n baza motorului.

NOTA: Cupa trebuie blocatd
pe bazd pentru ca unitatea sa
functioneze.



nutribullet

Pentru a incepe amestecareaq,
selectati viteza pe Panoul de
control. Pentru a intrerupe
amestecarea, apdsati o

datd viteza sau programul
curent, unitatea se va opri din
functionare si temporizatorul
se va opri. Pentru a relua
amestecarea, apdsati din nou
o vitez& manuald sau acelasi
program.

NOTA: Treceti la diagrama panoului
de control de amestecare la pagina
24 pentru definitii de vitezd.

ATENTIE: Nu scoateti lama
extractorului easy-twist din
cupa nutribullet® pané cénd
amestecarea nu a incetat
complet. Nu utilizati lama
extractorului usor de rdsucit
ca un capac de depozitare
pentru cupd. Unele alimente
pot contine ingrediente
active sau pot elibera gaze
care se vor extinde daca sunt
|Gsate ntr-un recipient sigilat,
rezultdnd o acumulare
excesiva de presiune care
poate prezenta un risc de
ranire. Cand depozitati
continutul in cupd, utilizati
folie de plastic sau folie
pentru a sigila recipientul.
indreptati intotdeauna
continutul departe de corpul
dvs. atunci cénd il desfaceti.

nutribullet

Cand afi atins consistenfa
doritd, intrerupeti/

opriti aparatul apdasand
butonul . Unitatea va intra in
modul inactiv. Temporizatorul
se va reseta, iar panoul de
control va rdmdane iluminat.
Apasati O butonul din nou
pentru a opri unitatea complet.

NOTA: vitezele se vor opri automat
dupd 60 de secunde.

nutribullet

Deblocati ansamblul rasucind

usor cupa in sens invers acelor
de ceasornic. Veti auzi un clic.

Bucurati-va!

NOTA: Amestecarea nu trebuie

sd necesite mai mult de un minut
pentru a obfine rezultate netede si
cremoase.
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Panoul de control:
viteze manuale
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Pornit/Oprit

Butonul de alimentare actioneazd
alimentarea principald a
aparatului. Atunci cand cana cu
capacul cdnii sau cupa nutribullet®
este blocatd pe pozitie, apdsarea
butonului O va indica faptul c&
motorul este pornit si panoul de
control se va aprinde.

TEMPORIZATOR

Atunci cand se utilizeaza o viteza
de amestecare: temporizatorul
incepe de la zero (00:00)

si valoarea creste in timpul
functiondrii, indicand timpul scurs
de la inceperea amestecului. Atunci
cand se utilizeaza programe
presetate: temporizatorul scade

in timpul funcfiondrii pand la
finalizarea programului.

PULSE

Folositi pentru a controla tdierea si
prelucrarea.

AVERTIZARE: NU utilizati aceastd
setare cu ingrediente fierbinfi
deoarece acestea pot fi improscate
n jur.

VITEZA MICA

Se utilizeazd pentru a amesteca
aluaturi subtiri, sosuri si marinade.
Sau, pentru a omogeniza oud, a
procesa alimente gdtite si fructe
negdtite.



AVERTIZARE!

NU AMESTECATI NICIODATA LICHIDE SAU ALTE INGREDIENTE FIERBINTI iN
VREO CUPA SIGILATA NUTRIBULLET®. Acest lucru poate cauza o acumulare
excesiva de presiune, ceea ce poate duce la vatamari corporale si la
deteriorarea bunurilor. Articolele fierbinti trebuie amestecate in ulcior numai

folosind masuri de protectie adecvate.
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PENTRU A SELECTA O VITEZA

Apdsati o datd viteza doritd pentru
a porni. Viteza selectatd se va
iluming, iar celelalte viteze se vor
atenua. Pentru a comuta la o altd
vitezd de amestecare, apdsati
viteza inactivd, atenuatd, doritd.
Pentru a intrerupe amestecarea
in orice moment, apdsati furatia
activd, motorul se va opri si
temporizatorul va intrerupe
numdrdtoarea. Pentru a relua
amestecarea, apdsati din nou un
buton de vitezd manuald. Pentru
a reveni la panoul principal de
control al amestecului, apdsati

o dat& butonul O . Pentru a opri
complet dupd pauzd, apdsati de
doud ori butonul O si deconectati
unitatea.

VITEZA MEDIE

Folositi pentru a crea supe,

a amesteca sosuri si creme
tartinabile sau pentru a amesteca
sosuri. De asemeneaq, este ideal
pentru mdcinarea nucilor, pentru
prepararea bduturilor mixte,

a bduturilor din ingrediente

pulverulente sau a milkshake-urilor.

VITEZA MARE

Utilizati pentru lichefierea
amestecurilor groase si extragerea
fructelor si legumelor congelate in
smoothie-uri.

PULSE

Apdsati si eliberafi butonul PULSE
pentru a toca ingredientele. Dacd
fineti apasat PULSE, va continua
sd funcfioneze pand il eliberatfi. Nu
mentineti si nu actionati continuu
modul puls mai mult de un minut.

NOTA: Dacd unitatea nu mai
functioneazgd, iar afisajul

de alimentare si cel al
temporizatorului clipesc, este
posibil ca aparatul sa fie
supraincdlzit. Scoateti dispozitivul
din prizd si asteptati 15 minute.
Conectati-l din nou la prizé pentru
a-l reseta.
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PIREURI

Oferd o texturd perfect find -
ideald pentru sosuri, sosuri si creme
tartinabile de toate tipurile.

SUPE

Amestecd ingrediente dulci sau
sdrate n cele mai fine supe gata
de incdlzit si gazpacho-uri rdcite.
Programul Supe este disponibil
doar cénd folositi cana.

NOTA: Programul Soup (Supd) nu
incdlzeste ingredientele pe care
le amestecati. Fifi infotdeauna
atenti la deschiderea canii dupa
amestecarea de ingrediente
fierbinti sau calde.

BAUTURI RACITE

Perfectd pentru mocktailuri sau
cocktailuri cu gheatd si bauturi de
tip frappe.

SMOOTHIE-URI

Transformati cu usurintd fructele si
legumele proaspete sau congelate

in smoothie-uri nutritive si usor de

sorbit.



PENTRU A SELECTA UN
PROGRAM

Apdsati programul dorit pentru

a-| porni. Programul selectat se

va ilumina si restul panoului de
control va dispdrea. Programul va
Tncepe sd ruleze, iar temporizatorul
va incepe numdardtoarea inversd
pand la finalizarea programului.
Cand programul este finalizat, se
va auzi o alertd sonord, iar panoul
principal de control se va aprinde.
Pentru a intrerupe un program
nainte de finalizare, apdsati
programul activ. Motorul se va opri,
iar temporizatorul va intrerupe
numdrdtoarea. Pentru a relua
programul, apésati din nou butonul
programului. Pentru a reveni

la panoul principal de control

al amestecului, apdsati o datd
butonul O. Pentru a opri complet
alimentarea, apdsati de doud ori
butonul O si scoateti aparatul din
prizd.

Programele noastre inteligente sunt
concepute de experfi pentru a va
oferi rezultate perfecte de fiecare
datd. in timpul fiecdrui program,
unitatea poate pulsa, schimba
vitezele si amesteca dupd cum este
necesar, pdnd cénd programul este
complet.

NOTA: Dacd unitatea nu mai
functioneazd, iar afisajul

de alimentare si cel al
temporizatorului clipesc, este
posibil ca aparatul sa fie
supraincdlzit. Scoateti dispozitivul
din priza si asteptati 15 minute.
Conectati-I din nou la prizd pentru
a-l reseta.
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Ingrijire & intretinere

Curdtarea nutribullet® este usoard. Ulciorul este sigur pentru masina
de spdlat vase, in timp ce cupele si capacele se spald pe RAFTUL DE
SUS al masinii de spdlat vase. Lama extractorului usor de rdsucit si
baza motorului pot fi spdlate rapid cu apd si sdpun. Cititi mai departe

pentru cele mai bune practici.

lata cum se curata
nutribullet®:

PASUL 1:

Cel mai important lucru— OPRITI
INTOTDEAUNA UNITATEA si
DECONECTATI baza motorului
de la priza de curent atunci
cand nu este utilizatd. Nu
incercati s manevrati aparatul
pdnd cdnd nu s-au oprit toate
piesele! Aceasta include in timpul
asambldrii si demontdrii, in timp
ce schimbati accesoriile in timpul
curdtarii si oricand l&sati masina
nesupravegheatd.

PASUL 2:

Desprindeti cupa nutribullet® /
lama extractoare easy-twist de la
baza motorului.

PASUL 3:

Curdtati componentele individuale
(baza motorului, lama extractorului
easy-twist, cupele nutribullet®)
conform recomandadrilor din
paginile urmdtoare.

BAZA MOTORULUI:

e Pentru a evita riscul de rdnire,
NICIODATA nu incercati sé
curdtati sistemul de actionare
de pe baza motorului in timp
ce nutribullet® Smart Touch
Blender™ Combo este conectat.

e Nuincercati sd scoateti piese de
pe baza motorului.

o Utilizati un burete sau o carpd
de vase umezitd cu apd calda
cu sdpun pentru a sterge baza
motorului pénd cdnd este
curatd.

o Dacd este necesar, puteti folosi o
perie micd pentru a curdta zona
sistemului de actionare pentru a
vd asigura cd este curatd.

e Pentru a curdta reziduurile de la
scurgeri de pe baza motorului,
stergeti cu un burete umed si
apd calda.

e Dacd este necesar, puteti folosi o
perie micd pentru a curdta zona
sistemului de actfionare pentru a
vd asigura cd este curatd.

AVERTIZARE: Nu scufundati
niciodatd baza motorului in apa.



LAMA EXTRACTOARE USOR DE
RASUCIT:

o Lamele sunt ascutite! Manipulati
cu grijd lama extractoare usor
de rdsucit la curdtare! Cel mai
bine este s& curdtati lamele
imediat dupd utilizare pentru a

reduce acumularea de reziduuri.

Dacé particulele de alimente se
blocheazg, folositi o perie mica
sau un burete pentru a le viza si
disloca.

¢ Nuindepadrtati componentele
lamei extractoare easy-twist;
acest lucru poate duce la
deteriorarea permanentd a
lamei, rezultdnd scurgeri la
amestecare. Dacg, in timp, lama
extractorului cu rdsucire usoard
se sldbeste sau se deterioreazd,
putefi comanda o noud lamd de
extractie cu rdsucire usoard pe
nutribullet.com sau contactati
serviciul clienti.

e Uscati complet lama
extractorului usor de rdsucit
dupd fiecare utilizare.

o Verificati periodic starea
fundului lamei pentru a nu
se fisura sau rupe. Dacd este
deteriorat, inlocuifi imediat
lama extractoare usor de
rdsucit pentru a preveni posibile
vatadmdri corporale.

CUPE NUTRIBULLET® Sl
CAPACE TO GO:

Aceste articole se spald PE RAFTUL
DE SUS al masinii de spalat vase.
V& recomanddm sa le spdlafi si

sd le spdlati scurt cu o perie de
vase pentru a indepdrta resturile
rdmase inainte de a le intfroduce
in masina de spdlat vase. Nu
folositi NICIODATA ciclul de
igienizare pentru a spala cupele -
temperatura atét de mare poate
deforma plasticul.

ULCIOR NUTRIBULLET®:

AVERTIZARE: Lamele sunt
ascufite! Aveti grijd cand curdtati
cana.

e Cana poate fi spdlatd in masina
de spdlat vase. V& recomanddm
sa 1l clatiti si spdlati putin cu o
perie de vase pentru a indepdrta
resturile rémase inainte de a le
infroduce in masina de spdlat
vase. NICIODATA nu folositi ciclul
de igienizare pentru a spdla
cana - temperatura atat de
mare poate deforma plasticul.

o Daca doriti, spdlati manual cana
cu apd si sdpun. Ingredientele
lipite ar putea necesita o spdlare
suplimentard cu o perie sau un
burete. Lamele sunt ascutite.
Atentie sa nu le atingeti la
spalarea manuala.
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o Verificati periodic structura
canii si a filetelor sd nu prezinte
fisuri, matizare sau spdrturi.
Dacd este deterioratd, inlocuiti
imediat pentru a preveni posibile
vatadmdri corporale.

COMPACTOR

o Spdlati intotdeauna manual
compactorul, cu apad si sdpun.
Ingredientele lipite ar putea
necesita o spdlare suplimentard
cu o perie sau un burete.

Cum se depoziteaza:

Pdastrati cana nutribullet® Smart
Touch Blender™ Combo in pozitie
verticald, cu capacul canii fixat
deasupra. Nu asezati nimic
deasupra capacului cdnii. Pastrati
piesele rdmase intr-un loc sigur,
unde nu vor fi deteriorate si nu vor
provoca daune.

AVERTIZARE: Nu depozitati
NICIODATA lama extractorului
easy-twist pe baza motorului
fard o cupd nutribullet® sau cana
deoarece lamele expuse prezintd
un pericol grav de tdieturi.

Piese de schimb

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare, v rugdm sd vizitafi site-
ul nostru pe nutribullet.com/shop/accessories si nu ezitati s contactafi
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